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2007/0293 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului, astfel cum a fost modificata prin
Decizia 2006/512/CE, a anumitor acte care fac obiectul procedurii mentionate la
articolul 251 din tratat, in ceea ce priveste procedura de reglementare cu control

Adaptare la procedura de reglementare cu control
Partea a doua

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 37, articolul
44 alineatul (1), articolul 71, articolul 80 alineatul (2), articolul 95, articolul 152 alineatul (4)
litera (b), articolul 175 alineatul (1) si articolele 179 si 285,

A A |
avand 1n vedere propunerea Comisiei ,

A A . . . . . . 2
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European”,

A A . - .o 3
avand 1n vedere avizul Bancii Centrale Europene’,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 251 din tratat®,

intrucat:

(1

Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind
exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei’ a fost modificati prin
Decizia 2006/512/CE, care a introdus procedura de reglementare cu control pentru
masurile cu caracter general concepute in vederea modificdrii unor elemente
neesentiale ale unui act de bazd adoptat in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 251 din tratat, inclusiv prin eliminarea unora dintre aceste elemente sau prin
completarea actului prin addugarea unor noi elemente neesentiale.

[ N N

JOC,p..

JOC,p..

JOC,p..

JOC,p..

JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificata prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200,
22.7.2006, p. 11).
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2

€)

In conformitate cu Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului si a
Comisiei® privind Decizia 2006/512/CE, pentru ca aceasti noud procedurd si fie
aplicabild actelor deja in vigoare adoptate in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 251 din tratat, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedurile
aplicabile.

Modificarile care trebuie aduse, In acest scop, actelor in cauza privesc numai
procedurile comitetelor si, prin urmare, nu necesitd transpunere din partea statelor
membre, In cazul directivelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Actele din lista prevazutd in anexa se adapteaza, in conformitate cu anexa mentionata anterior,
la Decizia 1999/468/CE, astfel cum a fost modificatd prin Decizia 2006/512/CE.

Articolul 2

Trimiterile la dispozitiile actelor prevazute in anexa se interpreteaza ca trimiteri la dispozitiile
respective, astfel cum sunt adaptate de prezentul regulament.

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Articolul 3

Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

6

JO C 255,21.10.2006, p. 1.
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1.

1.1.

ANEXA

AJUTOR UMANITAR

Regulamentul (CE) nr. 1257/96 al Consiliului din 20 iunie 1996 privind ajutorul
umanitar’

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1257/96 al Consiliului, Comisia ar trebui
imputernicitd, in special, sa adopte regulamente de punere in aplicare a regulamentului
mentionat anterior. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sd completeze Regulamentul (CE) nr. 1257/96 prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1257/96 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

La articolul 13, paragraful al patrulea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Deciziile de a continua actiunile Intreprinse in conformitate cu procedura de urgenta
se adopta de catre Comisie, actionand in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 17 alineatul (2) si In limitele prevazute la articolul 15 alineatul (2) a doua
liniuta.”

Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 15

Comisia adopta regulamente de punere in aplicare a prezentului regulament.
Masura destinata sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia este adoptatd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 17 alineatul (4).

Comisia, actiondnd in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 17
alineatul (3):

- decide finantarea comunitara a actiunilor de ocrotire din cadrul ajutorului
umanitar mentionate la articolul 2 litera (c),

- decide sa 1intreprindd actiuni directe sau sd finanteze interventiile
agentiilor specializate ale statelor membre.

Comisia, actiondnd in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 17
alineatul (2):

- aproba planurile globale destinate sda furnizeze un cadru coerent de
actiune Intr-o anumita tard sau regiune unde amploarea i complexitatea
crizei umanitare sunt de asa naturd incat pare probabilda continuarea

7

JO L 163,2.7.1996, pp. 1- 6.
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3)

2.

2.1.

acesteia, precum si a bugetelor pentru planurile respective. In acest
context, Comisia si statele membre examineaza prioritdtile care trebuie
stabilite in cadrul punerii in aplicare a acestor planuri globale,

- decide cu privire la proiectele care depasesc suma de 2 milioane de ECU,
fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 13.”

Articolul 17 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 17
Comisia este asistatd de un comitet.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la o luna.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la o luna.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

INTREPRINDERI

Directiva 75/324/CEE a Consiliului din 20 mai 1975 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la generatoarele de aerosoli®

In ceea ce priveste Directiva 75/324/CEE Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sa
adopte adaptarile tehnice necesare ale directivei mentionate anterior si modificarile necesare
pentru a adapta la progresul tehnic anexa la directiva respectiva. Intrucat masurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
directivei mentionate anterior, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 75/324/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

8

JO L 147, 09.06.1975, pp. 40 — 47.
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Articolul 5

Comisia adopta modificarile necesare pentru a adapta la progresul tehnic anexa la
prezenta directivd. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 7 alineatul (2).”

2) Articolul 7 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

3) La articolul 10, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
,»3. Comisia poate adopta adaptarile tehnice necesare ale prezentei directive.

Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 7 alineatul (2).

In acest caz, statul membru care a adoptat masuri de salvgardare le poate
mentine pana la intrarea in vigoare a adaptarilor.”

2.2, Directiva 93/15/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind armonizarea
dispozitiilor referitoare la introducerea pe piata si controlul explozivilor de uz

civil’

In ceea ce priveste Directiva 93/15/CEE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze directiva mentionata anterior pentru a tine seama de orice modificéri viitoare aduse
recomandarilor Organizatiei Natiunilor Unite si sd determine conditiille de aplicare a
articolului 14 paragraful al doilea. Intrucit masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 93/15/CEE, acestea
trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 93/15/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 13
1.  Comisia este asistata de un comitet.
2. Comitetul examineazd orice chestiune referitoare la aplicarea prezentei
directive.
’ JO L 121, 15.5.1993, pp. 20-36.

10
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3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

4. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

5. In conformitate cu procedura mentionatd la alineatul (3), Comisia adopta
masuri de punere in aplicare, in special pentru a tine seama de orice modificari
viitoare aduse recomandarilor Organizatiei Natiunilor Unite.”

(2) La articolul 14, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statele membre verifica daca aceste intreprinderi dispun de un sistem de urmarire a
detinerii de explozivi care sa permita identificarea in orice moment a celor care detin
explozivi. Comisia poate adopta masuri de stabilire a conditiilor in care se aplica
prezentul paragraf. Masurile destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 13 alineatul (4).”

2.3. Directiva 2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai 2000
privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la zgomotul emis de
echipamentele utilizate in exterior'’

In ceea ce priveste Directiva 2000/14/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
determine care sunt conditiile in care ar trebui adoptate modificari care sunt necesare, in
lumina adaptirii la progresul tehnic. Intrucat masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale directivei mentionate anterior,
acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2000/14/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 18 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

2) Se insereaza urmatorul articol 18a:

10 JO L 162, 03.07.2000 p. 1.
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3)

24.

Articolul 18a

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare pentru adaptarea la progresul tehnic a
anexei III, cu conditia ca acestea sd nu aiba niciun impact direct asupra nivelului de
putere acustica masurat al echipamentelor enumerate la articolul 12, in special prin
includerea de trimiteri la standardele europene relevante.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 18 alineatul (2).”

La articolul 19, litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(b) asistd Comisia In ceea ce priveste adaptarea la progresul tehnic a anexei I117.

Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 octombrie 2003 privind ingrisimintele

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2003/2003, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sd adapteze la progresul tehnic anexele la acesta, sa adapteze metodele de masurare,
de prelevare de probe si de analiza, sa adopte norme privind masurile de control si sa includa
noi tipuri de ingrasaminte CE. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 2003/2003,
acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 se modifica dupa cum urmeaza:

(M

2

La articolul 29, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Comisia adapteazd si modernizeaza metodele de masurare, de prelevare de
probe si de analiza si utilizeaza, ori de cate ori este posibil, standarde europene.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 32 alineatul (3). Aceeasi procedurd se aplica si la
adoptarea normelor de punere 1n aplicare necesare pentru a specifica masurile
de control prevazute la prezentul articol si la articolele 8, 26 si 27. Astfel de
norme se referd in special la frecventa cu care trebuie repetate testele, precum
si la masurile destinate sa garanteze faptul cd ingragdmantul introdus pe piatd
este identic cu ingradsamantul testat.”

Articolul 31 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
,1. Comisia adapteaza anexa I pentru a include noi tipuri de ingrasaminte.”

(b) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

JOL 304,21.11.2003, p. 1.
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,»3. Comisia adapteaza anexele pentru a tine seama de progresul tehnic.”
(c) Se adauga urmatorul alineat (4):

»4.  Masurile mentionate la alineatele (1) si (3), destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, sunt adoptate In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 32 alineatul (3).”

3) Articolul 32 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 32

Procedura comitetului
1. Comisia este asistatd de un comitet.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

3. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

2.5. Directiva 2004/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 februarie
2004 privind inspectia si verificarea bunei practici de laborator (BPL) (versiune
codificati)"

In ceea ce priveste Directiva 2004/9/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic anexa I si s modifice formularea din articolul 2 alineatul (2).
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2004/9/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/9/CE se modificd dupd cum urmeaza:

(D) Articolul 7 se nlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 7

1.  Comisia este asistata de comitetul instituit prin articolul 29 alineatul (1) din
Directiva 67/548/CEE(*), denumit in continuare ,,comitetul”.

12 JO L 50,20.2.2004, p. 28.
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2

2.6.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 196, 16.8.1967 p. 1, astfel cum a fost modificata prin Regulamentul (CE) nr.
807/2003 al Consiliului din 14 aprilie 2003, JO L 122, 16.5.2003.”

La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

2.

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare pentru:
(a) adaptarea formularii mentionate la articolul 2 alineatul (2);
(b) adaptarea anexei I pentru a tine seama de progresul tehnic.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 7 alineatul (3).”

Directiva 2004/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11
februarie 2004 privind armonizarea actelor cu putere de lege si actelor
administrative referitoare la aplicarea principiilor bunei practici de laborator si
verificarea aplicarii acestora la testele efectuate asupra substantelor chimice
(versiunea codificatﬁ)13

In ceea ce priveste Directiva 2004/10/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adapteze la progresul tehnic anexa la aceasta. Intrucit masurile respective au un domeniu
general de aplicare i sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
2004/10/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/10/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

Se insereaza urmatorul articol 3a:

Articolul 3a

Comisia poate adapta la progresul tehnic anexa, tinand seama de principiile BPL.

13

JO L 50, 20.2.2004, p. 44.
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Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 4 alineatul (2).”

2) Articolul 4 se nlocuieste cu urmatorul text:
L Articolul 4
1. Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 29 alineatul (1) din

Directiva 67/548/CEE (*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*) JOL 196, 16.8.1967 p. 1, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE)
nr. 807/2003 al Consiliului din 14 aprilie 2003, JO L 122, 16.5.2003.”

3) La articolul 5 alineatul (2), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare pentru a introduce adaptarile
tehnice necesare ale prezentei directive.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 4 alineatul (2).

In cazul mentionat la paragraful al treilea, statul membru care a adoptat masuri de
salvgardare le poate mentine pana la intrarea in vigoare a adaptarilor respective.”

2.7. Regulamentul (CE) nr. 273/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 februarie 2004 privind precursorii drogurilor14

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 273/2004, Comisia ar trebui imputernicitd, in
special, s adopte misuri de punere in aplicare a regulamentului mentionat anterior. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 273/2004, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 273/2004 se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 14 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»Atunci cand este necesar, Comisia adoptd masuri de punere in aplicare privind:”

14 JO L 47,18.02.2004, p. 1.
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(b) Se adauga paragrafele al doilea si al treilea urmatoare:

»,Masurile mentionate la primul paragraf literele (a)-(e), destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 15 alineatul (3).

Masurile mentionate la primul paragraf litera (f) sunt adoptate in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 15 alineatul (2).”

(2) Articolul 15 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 15
Comitetul
1.  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 30 din Regulamentul

(CE) nr. 111/2005 al Consiliului(*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior. Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

3. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 22, 26.1.2005, p. 1.”

2.8. Regulamentul (CE) nr. 648/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
31 martie 2004 privind detergengii15

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 648/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa adapteze anexele la acesta si sa adopte orice modificari sau completari necesare
pentru a aplica normele prevazute de regulamentul mentionat anterior la detergentii pe baza
de solventi, atunci cand este necesar. Intrucat masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
648/2004, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 648/2004 se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

13 JOL 104, 8.4.2004 p. 1.
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2

3)

S Articolul 12

Procedura comitetului
1. Comisia este asistatd de un comitet.

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

Articolul 13 se Inlocuieste cu urmatorul text:
L Articolul 13

Adaptarea anexelor

1.  Comisia adopta orice modificari necesare pentru a adapta anexele si utilizeaza,
ori de cate ori este posibil, standarde europene.

2. Comisia adoptd orice modificari sau completiri necesare pentru a aplica
normele prezentului regulament la detergentii pe baza de solventi.

3. Masurile mentionate la alineatele (1) si (2), destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (3).”

La anexa VII punctul A, antepenultimul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

.In cazul in care SCCNFP stabileste pentru parfumurile alergene ulterior limite ale
concentratiilor individuale in functie de risc, Comisia propune adoptarea acestor
limite pentru a inlocui limita de 0,01% mentionatd anterior. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12
alineatul (3).”
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2.9. Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si
supravegherea medicamentelor de uz uman si veterinar si de instituire a unei
Agentii Europene pentru Medicamente'®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 726/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa adapteze anumite dispozitii §i anexe, sa adopte norme, principii §i orientdri si sa
determine care sunt conditiile specifice ale aplicarii. Intrucdt mdsurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sda modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 726/2004 si/sau sa completeze regulamentul mentionat anterior prin
addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 726/2004 se modificd dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 3, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Dupd consultarea comitetului competent al agentiei, Comisia poate reexamina
anexa 1n lumina progresului tehnic si stiintific si poate adopta orice modificari
necesare, fard a extinde domeniul de aplicare al procedurii centralizate.

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 87 alineatul (2a).”

2) La articolul 14 alineatul (7), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia adoptd un regulament care instituie dispozitii privind acordarea unei astfel
de autorizatii. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 87 alineatul (2a).”

3) La articolul 16, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

4. Dupd consultarea agentiei, Comisia adoptd dispozitii adecvate pentru
examinarea modificarilor aduse autorizatiilor de introducere pe piatd, sub
forma unui regulament. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 87 alineatul
(2a).”

4) Articolul 24 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Laalineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»T1tularul autorizatiei de introducere pe piatd a unui medicament de uz uman se
asigurd ca toate reactiile adverse grave neasteptate suspectate §i orice transmitere
suspectatd a oricarui agent infectios prin intermediul unui medicament, inregistrata
pe teritoriul unei tiri terte, sunt raportate cu promptitudine statelor membre si

o JO L 136, 30.04.2004, pp. 1-33.
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)

(6)

(7

agentiei, in cel mult 15 zile de la data primirii informatiei. Comisia adopta dispozitii
privind raportarea reactiilor adverse neasteptate suspectate care nu sunt grave,
indiferent daca se inregistreaza in Comunitate sau intr-o tara tertd. Masurile destinate
sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 87 alineatul (2a).”

(b) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Comisia poate adopta dispozitii de modificare a alineatului (3) pentru a tine
seama de experienta dobandita din punerea sa in aplicare. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
87 alineatul (2a).”

Articolul 29 se inlocuieste cu urmatorul text:

, Articolul 29

Comisia poate adopta orice modificare care poate fi necesara in vederea actualizarii
dispozitiilor prezentului capitol pentru a tine seama de progresul stiintific si tehnic.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 87 alineatul (2a).”

La articolul 41, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»0. Dupd consultarea agentiei, Comisia adoptd dispozitii adecvate pentru
examinarea modificarilor aduse autorizatiilor de introducere pe piatd, sub
forma unui regulament. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 87 alineatul
(2a).”

Articolul 49 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Laalineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,» Litularul autorizatiei de introducere pe piatd a unui medicament de uz veterinar se
asigurd ca toate reactiile adverse grave neasteptate suspectate si orice transmitere
suspectatd a oricdrui agent infectios prin intermediul unui medicament, inregistrate
pe teritoriul unei tari terte, sunt raportate cu promptitudine statelor membre si
agentiei, in cel mult 15 zile de la data primirii informatiei. Comisia adopta dispozitii
privind raportarea reactiilor adverse neasteptate suspectate care nu sunt grave,
indiferent daca se inregistreaza in Comunitate sau intr-o tara tertd. Masurile destinate
sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 87
alineatul (2a).”

(b) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:
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®)

©)

(10)

(In

,Comisia poate adopta dispozitii de modificare a alineatului (3) pentru a tine seama
de experienta dobanditd din punerea sa In aplicare. Masurile destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 87 alineatul (2a).”

Articolul 54 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 54

Comisia poate adopta orice modificare care poate fi necesara in vederea actualizarii
dispozitiilor prezentului capitol pentru a tine seama de progresul stiintific si tehnic.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 87 alineatul (2a).”

La articolul 70, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»2. Cu toate acestea, Comisia adopta dispozitii de stabilire a conditiilor in care
intreprinderile mici si mijlocii pot plati taxe reduse, pot aména plata taxei sau
pot primi asistentd administrativd. Masurile destinate s modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
87 alineatul (2a).”

La articolul 84 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,La cererea agentiei, Comisia poate impune sanctiuni financiare titularilor
autorizatiilor de introducere pe piatd acordate in temeiul prezentului regulament in
cazul 1n care acestia nu respectd anumite obligatii prevazute in legiturd cu
autorizatiile. Sumele maxime, precum si conditiile si metodele de colectare a acestor
sanctiuni sunt stabilite de catre Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 87
alineatul (2a).”

Articolul 87 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Se insereaza urmatorul articol 2a:

,»(2a) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (4) se elimina.
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3. MEDIU

3.1. Directiva 82/883/CEE a Consiliului din 3 decembrie 1982 privind modalitatile
de supraveghere si control al zonelor in care exista emisii provenind din
industria dioxidului de titan"’

In ceea ce priveste Directiva 82/883/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul stiintific §i tehnic anexele la aceasta in ceea ce priveste parametrii
enumerati in coloana ,,Determinare facultativa” si metodele de referintd pentru masurare.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 82/883/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 82/883/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(1) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 9

Comisia adopta modificarile necesare pentru a adapta la progresul stiintific si tehnic
continutul anexelor in ceea ce priveste parametrii enumerati in coloana ,,Determinare
facultativa” si metodele de referintd pentru masurare.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 11 alineatul (2).”

2) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 11
1. Comisia este asistata de Comitetul pentru adaptarea la progresul tehnic.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

3.2. Directiva 86/278/CEE a Consiliului din 12 iunie 1986 privind protectia mediului,
in special a solului, atunci cind se utilizeazd namoluri de epurare in
agriculturﬁ18

In ceea ce priveste Directiva 86/278/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic si stiintific dispozitiile anexelor la aceasta. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sda modifice elemente
neesentiale ale Directivei 86/278/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

17 JO L 378,31.12.1982, pp. 1-14.
8 JO L 181, 04.07.1986, pp. 6-12.
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Prin urmare, Directiva 86/278/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 13

Comisia adapteaza la progresul tehnic si stiintific dispozitiile anexelor la prezenta
directiva, cu exceptia parametrilor si valorilor enumerate in anexele | A, IBsi I C, a
oricaror factori care pot afecta evaluarea valorilor, si a parametrilor pentru analiza
mentionati in anexele IT A si II B.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 15 alineatul (2).”

(2) Articolul 15 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 15

1. Comisia este asistatd de Comitetul pentru adaptarea prezentei directive la
progresul tehnic si stiintific.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand 1n vedere dispozitiile
articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

3.3. Directiva 94/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 decembrie
1994 privind ambalajele si deseurile de ambalaje19

In ceea ce priveste Directiva 94/62/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, s
examineze $i, atunci cand este necesar, sa revizuiascd exemplele cu caracter ilustrativ pentru
definitia ambalajului si sa stabileasca in ce conditii nivelurile concentratiei de metale grele
prezente in ambalaje sau in componentele ambalajelor nu se vor aplica la anumite materiale si
circuite de produse, tipurile de ambalaje scutite de obligatia privind nivelurile concentratiei si
masurile tehnice necesare pentru a face fata oricdror dificultdti Tntdmpinate in aplicarea
dispozitiilor prezentei directive. Intrucit masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate s modifice elemente neesentiale ale Directivei 94/62/CE sau sa o
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 94/62/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 3 alineatul (1), paragraful al patrulea se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»In cazul in care este necesar, Comisia examineazd si, dupd caz, revizuieste
exemplele cu caracter ilustrativ pentru definitia ambalajelor din anexa 1. Urmatoarele

19 JO L 365,31.12.1994, pp. 10-23.
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2

3)

4

)

articole sunt abordate cu prioritate: carcasele de compact discuri si de casete video,
ghivecele de flori, tuburile si cilindrii in jurul carora sunt infasurate materiale
flexibile, suporturile de etichete autoadezive si hartia de Tmpachetat. Masurile
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 21
alineatul (3).”

La articolul 11, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»3. Comisia stabileste conditiile in care nivelurile concentratiei mentionate la
alineatul (1) nu se vor aplica materialelor reciclate si circuitelor de produse
aflate intr-un lant Inchis si controlat, precum si tipurile de ambalaje scutite de
obligatia mentionata la alineatul (1) a treia liniuta.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia sunt adoptate 1n conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 21 alineatul (3).”

La articolul 12, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

3. In vederea armonizirii caracteristicilor si prezentarii datelor produse si pentru
ca datele statelor membre sia fie compatibile, statele membre furnizeaza
Comisiei datele pe care le au la dispozitie prin intermediul unor formate care se
adoptd pe baza anexei III, In conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 21 alineatul (2).”

Articolul 19 se inlocuieste cu urmatorul text:
L Articolul 19

Adaptarea la progresul stiintific si tehnic

(a) Modificarile necesare pentru adaptarea la progresul stiintific §i tehnic a
sistemului de identificare [astfel cum este mentionat la articolul 8 alineatul (2)
si la articolul 10 paragraful al doilea ultima liniutd] si formatele referitoare la
sistemul de baze de date [astfel cum este mentionat la articolul 12 alineatul (3)
si in anexa III] sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
mentionata la articolul 21 alineatul (2).

(b) Comisia adoptd modificarile necesare pentru adaptarea la progresul stiintific si
tehnic a exemplelor cu caracter ilustrativ pentru definitia ambalajelor (astfel
cum este mentionatd n anexa ). Masurile destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 21 alineatul (3).”

La articolul 20, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:
»l. Comisia stabileste masurile tehnice necesare pentru a face fatd oricaror

dificultdti Intdmpinate in aplicarea dispozitiilor prezentei directive, in special
cu privire la materialele de ambalare inerte introduse pe piata in Comunitate In
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cantitati foarte mici (§i anume, aproximativ 0,1% din greutate), ambalajele
primare ale echipamentelor medicale si ale produselor farmaceutice, ambalajele
de mici dimensiuni si ambalajele de lux. Masurile destinate s modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 21 alineatul (3).”

(6) La articolul 21, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,3. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

3.4. Directiva 1999/32/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind reducerea
continutului de sulf din anumiti combustibili lichizi si de modificare a Directivei
93/12/CEE®

In ceea ce priveste Directiva 1999/32/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
stabileasca criteriile pentru utilizarea tehnologiilor de reducere a emisiilor de catre navele care
arboreazd orice pavilion In porturi si estuare inchise In Comunitate si sa adopte modificarile
necesare pentru a efectua adaptdri tehnice ale anumitor dispozitii in lumina progresului
stiintific si tehnic. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 1999/32/CE sau sda o completeze
prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/32/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 4c, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»3. Comisia stabileste criterii pentru utilizarea tehnologiilor de reducere a emisiilor
de catre navele care arboreaza orice pavilion In porturi si estuare inchise in
Comunitate. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 9 alineatul (2). Comisia
comunicd OMI aceste criterii.”

2) La articolul 7, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»4.  Orice modificari necesare pentru a aduce adaptari de natura tehnica articolului
2 punctele 1, 2, 3, 3a, 3b si 4 sau ale articolului 6 alineatul (2) in lumina
progresului stiintific i tehnic se adoptd de catre Comisie. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9
alineatul (2). Astfel de adaptari nu pot avea drept rezultat efectuarea vreunei
modificari directe a domeniului de aplicare al prezentei directive, i nici a
limitelor sulfului din combustibil specificate de prezenta directiva.”

3) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

20 JOL 121, 11.05.1999, pp. 13 — 18.
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L Articolul 9

Comitetul
1. Comisia este asistatd de un comitet.
2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a

alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

3.5. Directiva 2001/81/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23
octombrie 2001 privind plafoanele nationale de emisie pentru anumiti poluanti
atmosferici’'

In ceea ce priveste Directiva 2001/81/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
actualizeze metodologiile care urmeazi a fi utilizate in conformitate cu anexa III. Intrucét
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale directivei mentionate anterior, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/81/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 7, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

4. Orice actualizare a metodologiilor care urmeaza a fi utilizate in conformitate cu
anexa III se adopta de catre Comisie. Masurile destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, inclusiv prin completarea acesteia, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 13 alineatul (3).”

2) La articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

3.6. Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13
octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie
de gaze cu efect de sera in cadrul Comunititii si de modificare a Directivei
96/61/CE a Consiliului*

In ceea ce priveste Directiva 2003/87/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adopte dispozitiile necesare pentru punerea in aplicare a articolului 11b alineatul (5), sa
adopte un regulament privind un sistem standardizat si securizat de registre, inclusiv dispozitii
privind utilizarea si identificarea URE si REC in sistemul comunitar si monitorizarea
nivelului unei astfel de utilizari, sa modifice anexa III, astfel cum se prevede la articolul 22, sa
aprobe includerea unor activitdti si gaze cu efect de serd care nu sunt enumerate in anexa I, sa

2 JO L 309,27.11.2001, pp. 22 — 30.
2 JO L 275,25.10.2003, pp. 32-46.
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elaboreze orice dispozitii necesare privind recunoasterea reciprocd a cotelor in temeiul
acordurilor cu tarile terte; si sa adopte masuri standardizate sau acceptate pentru
monitorizarea emisiilor altor gaze cu efect de serd. Intrucat masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
2003/87/CE sau sa o completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie

sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul
5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2003/87/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1)

2

3)

4

RO

La articolul 11b, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

”7-

Dispozitiile privind punerea in aplicare a alineatelor (3) si (4), in special in
ceea ce priveste evitarea dublei contabilizari, sunt adoptate de catre Comisie n
conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 23 alineatul
(2). Comisia adopta dispozitii pentru punerea in aplicare a alineatului (5) atunci
cand partea gazda indeplineste toate cerintele de eligibilitate pentru activitétile
bazate pe proiecte AC. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 23 alineatul (3).”

La articolul 19, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

3.

Pentru a pune in aplicare prezenta directivd, Comisia adoptd un regulament
privind un sistem standardizat si securizat de registre sub forma de baze de date
electronice standardizate care contin elemente de date comune folosite la
urmarirea emiterii, detinerii, transferului si anularii cotelor, pentru a asigura
accesul publicului si confidentialitatea in mod corespunzator si pentru a garanta
ca nu se efectueaza transferuri incompatibile cu obligatiile care decurg din
Protocolul de la Kyoto. Regulamentul mentionat anterior include, de asemenea,
dispozitii privind utilizarea si identificarea URE si REC 1n sistemul comunitar
si monitorizarea nivelului unei astfel de utilizari. Masura destinata sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia este
adoptata In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 23 alineatul (3).”

Articolul 22 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 22

Modificari la anexa 111

Comisia poate modifica anexa III, cu exceptia criteriilor (1), (5) si (7), In perioada

2008-2012, in lumina rapoartelor prevazute la articolul 21 si a experientei dobandite
in urma aplicarii prezentei directive. Masurile destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 23 alineatul (3).”

La articolul 23, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:
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)

(6)

(7

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

La articolul 24, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

”1'

Tinand seama de toate criteriile relevante, n special de efectele asupra pietei
interne, denaturdrile potentiale ale concurentei, integritatea ecologica a
sistemului si fiabilitatea sistemului de monitorizare si raportare planificat, din
2008 statele membre pot pune in aplicare comercializarea cotelor de emisie 1n
conformitate cu prezenta directiva pentru:

(a) instalatiile care nu sunt enumerate In anexa I, cu conditia ca includerea
unor astfel de instalatii sd fie aprobata de Comisie in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 23 alineatul (2) si

(b) activitatile si gazele cu efect de serd care nu sunt enumerate in anexa I, cu
conditia ca includerea unor astfel de activitati si gaze cu efect de serd sa
fie aprobatd de Comisie. Masura destinatd sid modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia este adoptata
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 23 alineatul (3).

Incepand cu 2005, statele membre pot aplica, in aceleasi conditii,
comercializarea cotelor de emisie pentru instalatiile care desfasoara activitatile
enumerate in anexa I sub limitele de capacitate mentionate in anexa
respectiva.”

La articolul 25, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

2

Atunci cind a fost incheiat un acord mentionat la alineatul (1), Comisia adopta
orice dispozitii necesare privind recunoasterea reciproca a cotelor in temeiul
acordului mentionat anterior. Masurile destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul
23 alineatul (3).”

In anexa IV, paragraful de la rubrica ,,Monitorizarea emisiilor de alte gaze cu efect
de sera” se inlocuieste cu urmatorul text:

»S¢ folosesc metode standardizate sau acceptate, elaborate de Comisie in colaborare
cu toate partile interesate relevante. Masurile destinate sd3 modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 23
alineatul (3).”
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3.7. Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a
Directivei 79/117/CEE™

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 850/2004, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sd specifice unele limite ale concentratiilor in anexe, sa modifice anexele ori de cate
ori o substantd este addugatd pe listele din conventie sau din protocol, sd modifice intrarile
existente si sd adapteze anexele la progresul stiintific si tehnic. Intrucat misurile respective au
un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 850/2004, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 850/2004 se modificd dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 7 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) Laarticolul 4, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) deseurile care contin sau sunt contaminate cu oricare dintre substantele
enumerate in anexa IV pot fi eliminate sau recuperate in alt mod in
conformitate cu legislatia comunitard relevantd, cu conditia ca nivelul de
substante enumerate prezent in deseuri sa fie sub limitele concentratiilor care
urmeaza sa fie indicate in anexa IV. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
17 alineatul (3). Pand la precizarea limitelor concentratiilor in conformitate cu
procedura mentionatd anterior, autoritatea competenta a fiecarui stat membru
poate adopta sau aplica limite ale concentratiilor sau cerinte tehnice specifice
cu privire la eliminarea sau recuperarea deseurilor care intrd sub incidenta
prezentului paragraf;”

(b) Laalineatul (5), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Limitele concentratiilor din anexa V partea 2 se stabilesc de citre Comisie in sensul
alineatului 4 litera (b) al prezentului articol. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 17 alineatul (3).”

2) Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:
L Articolul 14

Modificarea anexelor

1. Ori de céte ori se adauga o substantd pe listele din conventie sau din protocol,
Comisia modifica in mod corespunzator anexele I, II si III, dupa caz.

3 JO L 158, 30.04.2004, pp. 7-49.
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3)

“

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 16 alineatul (3).

Ori de cate ori se adaugd o substantd pe listele din conventie sau din protocol,
Comisia modifica in mod corespunzator anexa [V, dupa caz.

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 17 alineatul (3).

Comisia adoptd modificari ale intrarilor existente din anexele I — III, inclusiv
adaptarea acestora la progresul stiintific si tehnic.

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 16 alineatul (3).

Comisia adoptd modificari ale intrarilor existente din anexa IV si modificari ale
anexei V, inclusiv adaptarea acestora la progresul stiintific si tehnic.

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 17 alineatul (3).”

Articolul 16 se modificd dupa cum urmeaza:

(2)
L.

Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 29 din Directiva
67/548/CEE (*) pentru toate chestiunile reglementate de prezentul regulament,
cu exceptia celor referitoare la deseuri.

(*)JO 196, 16.8.1967, p. 1, astfel cum a fost modificata prin Regulamentul (CE) nr.
807/2003 din 14 aprilie 2003, JO L 122, 16.5.2003.”

(b)
3.

Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

La articolul 17, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

”3-

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

29

RO



RO

3.8.

Directiva 2004/107/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15
decembrie 2004 privind arsenicul, cadmiul, mercurul, nichelul si hidrocarburile
aromatice policiclice in aerul inconjuritor®

In ceea ce priveste Directiva 2004/107/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze la progresul stiintific si tehnic anumite dispozitii si anexe la aceasta. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 2004/107/CE, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/107/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

)

Articolul 4 se modifica dupd cum urmeaza:

(2)
9.

(b)
15,

Alineatul (9) se Inlocuieste cu urmatorul text:

Indiferent de nivelurile concentratiilor, un punct de prelevare de fond este
instalat la fiecare 100 000 km” pentru a asigura o misuritoare indicativa, in
aerul Tnconjurator, a arsenicului, a cadmiului, a nichelului, a mercurului gazos
total, a benzo(a)pirenului si a altor hidrocarburi aromatice policiclice
mentionate la alineatul (8) si a depunerii totale de arsenic, de cadmiu, de
mercur, de nichel, de benzo(a)piren si de alte hidrocarburi aromatice policiclice
mentionate la alineatul (8). Fiecare stat membru monteaza cel putin o statie de
masurare; cu toate acestea, statele membre pot monta, prin acord si in
conformitate cu orientdrile care urmeaza sa fie stabilite in temeiul procedurii
mentionate la articolul 6 alineatul (2), una sau mai multe statii de masurare
comune care sd acopere zone adiacente ale statelor membre invecinate pentru a
obtine rezolutia spatiald necesard. Se recomandd de asemenea masurarea
mercurului bivalent sub forma gazoasa si sub formd de pulberi. Dupa caz,
supravegherea este coordonatd cu strategia de monitorizare si Programul de
masurare european pentru supravegherea si evaluarea poluantilor (EMEP).
Punctele de prelevare pentru acesti poluanti sunt alese astfel incat variatiile
geografice si tendintele pe termen lung sa poatd fi identificate. Se aplicd
sectiunile I, II si III din anexa I11.”

Alineatul (15) se inlocuieste cu urmatorul text:

Orice modificari necesare pentru adaptarea la progresul stiintific si tehnic a
dispozitiilor prezentului articol, a anexei Il sectiunea II si a anexelor III, IV si
V sunt adoptate de ciatre Comisie. Masurile destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 6 alineatul (3). Acestea nu
pot avea drept rezultat nicio modificare directd sau indirecta a valorilor-tinta.”

La articolul 5, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

4.

Comisia adopta, In conformitate cu procedura mentionatd la articolul 6
alineatul (2), orice norme privind transmiterea informatiilor care trebuie
furnizate in temeiul alineatului (1) din prezentul articol.”

24
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3) La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(4) Anexa V punctul V se Inlocuieste cu urmatorul text:
,» V. Tehnici de referintd pentru modelarea calitatii aerului

In prezent, nu pot fi specificate tehnici de referintd pentru modelarea calititii aerului.
Comisia poate adopta modificdri pentru a adapta prezentul punct la progresul
stiintific si tehnic. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 6 alineatul (3).”

3.9. Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 14 iunie 2006 privind transferurile de deseuri

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1013/2006, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sd ia o decizie cu privire la o problema, astfel cum se descrie la articolul 11 alineatul
(3) din Regulamentul (CE) nr. 1013/2006, sa modifice anexele, astfel cum se prevede la
articolul 58 din Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 si sd adopte masuri suplimentare, astfel
cum se prevede la articolul 59 din Regulamentul (CE) nr. 1013/2006. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1013/2006 sau sa completeze Regulamentul (CE) nr.
1013/2006 prin adaugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate In
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 11 alineatul (3), paragraful al treilea se Inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care nu se gaseste o solutie satisfacdtoare, oricare dintre statele membre
poate inainta problema respectivdi Comisiei. Se ia, apoi, o decizie cu privire la
problema respectivd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 59a alineatul (2).”

2) Articolul 58 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 58
1.  Comisia poate modifica anexele pentru a tine seama de progresul stiintific si

tehnic. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 59a alineatul (3). In afara de aceasta:

» JO L 190, 12.07.2006, pp. 1 — 98.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

anexele I, II, III, IIA, IV si V se modificd pentru a tine seama de
modificarile convenite in temeiul Conventiei de la Basel si a Deciziei
OCDE;

deseurile neclasificate pot fi adaugate in anexa IIIB, IV sau V cu titlu
provizoriu pand la adoptarea unei decizii cu privire la includerea acestora
in anexele relevante la Conventia de la Basel si la Decizia OECD;

in urma prezentarii unei solicitari de catre un stat membru, se poate avea
in vedere, in cazurile mentionate la articolul 3 alineatul (2), includerea cu
titlu provizoriu in anexa IIIA a amestecurilor de doud sau mai multe
deseuri enumerate Tn anexa III pand la luarea unei decizii privind
includerea acestora 1n anexele relevante la Conventia de la Basel sau la
Decizia OCDE. Anexa IIIA poate prevedea cd una sau mai multe dintre
intrarile respective nu se aplicd exporturilor catre tari carora nu li se
aplica Decizia OCDE;

se determina cazurile exceptionale mentionate la articolul 3 alineatul (3)
si, atunci cand este necesar, se adaugd deseurile respective in anexele
IVA si V si se elimina din anexa III;

anexa V se modifica pentru a reflecta modificarile convenite la lista
deseurilor periculoase adoptate in conformitate cu articolul 1 alineatul (4)
din Directiva 91/689/CEE;

anexa VIII se modifica pentru a reflecta conventiile si acordurile
internationale relevante.

2. Atunci cand modifica anexa IX, comitetul instituit prin Directiva 91/692/CEE a
Consiliului participa la deliberari cu drepturi depline.”

3) Articolul 59 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 59

Masuri suplimentare

1. Comisia poate adopta, 1n conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 59a alineatul (2) urmatoarele masuri suplimentare
privind punerea in aplicare a prezentului regulament:

(a)
(b)

(©)

orientari pentru aplicarea articolului 12 alineatul (1) litera (g);

orientari privind aplicarea articolului 15 in ceea ce priveste identificarea
si monitorizarea deseurilor care fac obiectul unor modificari
semnificative pe durata operatiunii de recuperare sau de eliminare
intermediare;

orientari pentru cooperarea autoritdtilor competente in ceea ce priveste
transferurile ilegale mentionate la articolul 24;

32

RO



RO

4)

)

(d) cerinte tehnice si organizatorice pentru punerea in aplicare practica a
schimbului electronic de date pentru Inaintarea documentelor si
furnizarea informatiilor, in conformitate cu articolul 26 alineatul (4);

(e) orientari suplimentare privind utilizarea limbilor mentionate la articolul
27,

(f)  precizari suplimentare privind cerintele de procedura din titlul II privind
aplicarea acestora exporturilor, importurilor si tranzitului de deseuri din,
catre si prin Comunitate;

(g) orientari suplimentare privind termenii juridici nedefiniti.

2. Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare pentru:

(a) o metoda de calcul al garantiei financiare sau al asigurarii echivalente
prevazute la articolul 6;

(b) conditii si cerinte suplimentare in legatura cu instalatii de recuperare care
beneficiaza de un acord prealabil, mentionate la articolul 14.

Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 59a alineatul (3).”

Se insereaza urmatorul articol 59a:
L Articolul 59a

Procedura comitetului

1.  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 18 alineatul (1) din
Directiva 2006/12/CE (*).

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 114, 27.4.2006, pp. 9-21.”

Articolul 63 se modificd dupa cum urmeaza:
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(a) laalineatul (2), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Cu exceptia deseurilor de sticld, a deseurilor de hartie si a deseurilor de
anvelope uzate, aceastd perioadd poate fi prelungitd pana cel tarziu la 31
decembrie 2012 1n conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 59a alineatul (2).”

(b) laalineatul (4), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceastd perioada poate fi prelungitd pana cel tarziu la 31 decembrie 2012 1n
conformitate cu procedura mentionata la articolul 59a alineatul (2).”

(c) alineatul 5 se modifica dupa cum urmeaza:
(1) paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceastd perioada poate fi prelungitd pana cel tarziu la 31 decembrie 2015 1n
conformitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 59a alineatul

(2).,’
(i)  paragraful al cincilea se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceastd perioada poate fi prelungitd pana cel tarziu la 31 decembrie 2015 1n
conformitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 59a alineatul

(2).”

4. EUROSTAT

4.1. Regulamentul (CEE) nr. 3924/91 al Consiliului din 19 decembrie 1991 privind
organizarea unei anchete comunitare asupra productiei industriale®

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 3924/91, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd stabileasca si sa actualizeze lista produselor care fac obiectul regulamentului
mentionat anterior. Comisia ar trebui imputernicitad, de asemenea, sd adopte norme privind
reprezentativitatea si periodicitatea anumitor produse si sa stabileasca norme privind
continutul anchetelor si masurile de punere in aplicare, inclusiv masurile pentru adaptarea la
progresul tehnic in ceea ce priveste colectarea datelor si procesarea rezultatelor. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Regulamentului (CEE) nr. 3924/91, inclusiv prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 3924/91 se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 2, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,0. Lista Prodcom, informatiile efectiv colectate pentru fiecare rubrica si celelalte
proceduri de punere in aplicare a prezentului regulament sunt stabilite si

26 JOL 374,31.12.1991 p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)

nr. 1893/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 393, 30.12.2006, p. 1).
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2

3)

4)

)

(6)

actualizate de catre Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin completarea acestuia sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 10 alineatul (3).” Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate n
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
10 alineatul (3).”

Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

(b)

La alineatul (2), termenii ,,la articolul 10” se nlocuiesc cu termenii ,,la articolul
10 alineatul (2)”.

Alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»J. Normele de aplicare a prezentului articol, inclusiv masurile de adaptare la
progresul tehnic, se adoptd, in functie de necesitati, de catre Comisie.
Masurile destinate sd3 modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate 1In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatda la
articolul 10 alineatul (3).”

Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 4

Perioadele acoperite de anchete
Ancheta acopera o perioada anuala de un an calendaristic.

Cu toate acestea, pentru anumite rubrici din lista Prodcom, Comisia poate
decide efectuarea de anchete care sd acopere perioade de o lund sau de un
trimestru. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul

(3).”

La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

1.

Informatiile necesare sunt colectate de statele membre prin intermediul
chestionarelor de ancheta al caror continut trebuie sa respecte normele definite
de catre Comisie. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
10 alineatul (3).”

La articolul 6 si la articolul 7 alineatul (2), termenii ,,la articolul 10” se inlocuiesc cu
termenii ,,la articolul 10 alineatul (2)”.

Articolele 9 si 10 se Inlocuiesc cu urmatorul text:
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4.2.

L Articolul 9

Masuri de punere in aplicare

Masurile de adaptare la progresul tehnic in ceea ce priveste colectarea datelor si
procesarea rezultatelor sunt adoptate de catre Comisie. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin completarea
acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 10 alineatul (3). Alte masuri de punere in aplicare a
prezentului regulament sunt adoptate de catre Comisie in conformitate cu procedura
mentionata la articolul 10 alineatul (2).

Articolul 10

Comitetul

1.  Comisia este asistata de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin
Decizia 89/382/CEE, Euratom a Consiliului (*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 181, 28.6.1989, p. 47.”

Directiva 96/16/CE a Consiliului din 19 martie 1996 privind anchetele statistice
care trebuie efectuate in sectorul laptelui si al produselor lactate?’

In ceea ce priveste Directiva 96/16/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, si adopte
definitiile privind exploatatiile agricole la nivelul cédrora statele membre efectueaza anchete
privind productia de lapte si utilizarea acesteia, sa stabileasca lista produselor lactate care fac
obiectul anchetelor si sa stabileasca definitiile uniforme aplicabile comunicérii rezultatelor
care trebuie transmise Comisiei. Intrucit misurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sd completeze Directiva 96/16/CE prin adaugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

27

JO L 78, 28.03.1996, p. 27. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva
2003/107/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 7, 13.1.2004, p. 40).

36

RO



RO

Prin urmare, Directiva 96/16/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

3)

4

4.3.

La articolul 1, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»2)

efectueaza anual la nivelul exploatatiilor agricole definite de catre Comisie
anchete privind productia de lapte si utilizarea acesteia; masurile privind
definitia exploatatiilor agricole, masuri care sunt destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 7 alineatul (3).”

La articolul 3, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

22

Lista produselor lactate care fac obiectul anchetelor este adoptatd de catre
Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 7 alineatul (3).

Definitiile uniforme care trebuie aplicate pentru comunicarea rezultatelor sunt
stabilite de catre Comisie. Masurile destinate s modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 7 alineatul

(3).”

La articolul 4 alineatul (2) si la articolul 6 alineatul (1), termenii ,,la articolul 7” se
inlocuiesc cu termenii ,,la articolul 7 alineatul (2)”.

Articolul 7 se nlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 7

Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru statistica agricold, instituit
prin Decizia 72/279/CEE a Consiliului (*).

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JOL 179, 7.8.1972, p. 1.”

Directiva 2001/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19
decembrie 2001 privind anchetele statistice care trebuie efectuate de statele
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membre pentru a determina potentialul de productie al plantatiilor anumitor
specii de pomi fructiferi*®

In ceea ce priveste Directiva 2001/109/CE, Comisia ar trebui imputernicit, in special, si
modifice lista speciilor de pomi fructiferi, precum si tabelul cu speciile care fac obiectul
anchetelor in diferitele state membre, sa adopte modalitatile de aplicare a anumitor articole si
sa stabileasca limitele zonelor de productie care trebuie prevdzute pentru statele membre.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2001/109/CE si sa o completeze prin addugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/109/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

3)

“

)

La articolul 1 alineatul (2), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Lista speciilor In cauza, precum si tabelul mentionat anterior pot fi modificate de
catre Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 8 alineatul (2).”

La articolul 2, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Modalitdtile de aplicare a prezentului articol se adoptd de catre Comisie.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul § alineatul (2).”

La articolul 3, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Modalitatile de aplicare a prezentului articol se adoptd de catre Comisie.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 8 alineatul (2).”

La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Rezultatele mentionate la alineatul (1) sunt furnizate pe zone de productie.
Limitele zonelor de productie care trebuie prevdzute pentru statele membre
sunt adoptate de catre Comisie. Masurile destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 8
alineatul (2).”

Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

28

JO L 13, 16.01.2002, p. 21. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva
2006/110/CE (JO L 363, 20.12.20006, p. 418).
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SArticolul 8

1.  Comisia este asistata de Comitetul permanent pentru statistica agricola, instituit
prin Decizia 72/279/CEE a Consiliului (*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si alineatul (5) litera (a) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata
anterior.

(*)JOL 179, 7.8.1972, p. 1. »

4.4. Regulamentul (CE) nr. 91/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 decembrie 2002 privind statisticile din transportul feroviar®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 91/2003, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd adapteze definitiile, precum si sa adopte dispozitii suplimentare, sd adapteze
continutul anexelor si sd defineasca orientarile pentru rapoartele privind calitatea si
comparabilitatea rezultatelor. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 91/2003 si sd il
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 91/2003 se modificad dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 3 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»2. Definitiile mentionate la alineatul (1) pot fi adaptate si pot fi adoptate de cétre
Comisie definitii suplimentare, necesare pentru a asigura armonizarea.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 11 alineatul (3).”

2) Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Anexele B si D definesc proceduri de raportare simplificata, care pot fi utilizate
de statele membre ca alternative la raportarea normald detaliatd descrisa in
anexele A si C pentru intreprinderile care asigura un volum total de transport
de marfuri sau calatori mai mic de 500 de milioane de tone pe kilometru sau,
respectiv, 200 de milioane de calatori pe kilometru. Aceste praguri pot fi
adaptate de catre Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (3).”

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

» JO L 14, 21.01.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.

1192/2003 al Comisiei (JO L 167, 4.7.2003, p. 13).
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3)

4)

Continutul anexelor poate fi adaptat de catre Comisie. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
11 alineatul (3).”

Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 10

Masurile de punere in aplicare

Modalitdtile de transmitere a datelor cédtre Eurostat sunt adoptate in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 11 alineatul (2).

Comisia adoptd urmatoarele masuri de punere in aplicare:
(a) adaptarea pragurilor pentru raportarile simplificate (articolul 4);

(b) adaptarea definitiilor si adoptarea de definitii suplimentare [articolul 3
alineatul (2)];

(c) adaptarea continutului anexelor (articolul 4);

(d) definirea orientdrilor pentru rapoartele privind calitatea si
comparabilitatea rezultatelor (articolele 8 si 9).

Masurile destinate sa modifice sau sd completeze elemente neesentiale ale
prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (3).”

Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 11

Comitetul

Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin
Decizia 89/382/CEE, Euratom a Consiliului (*).

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si alineatul (5) litera (a) si articolul 7 din Decizia
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anterior.

(*)JOL 181, 28.6.1989, p. 47.”

%) In anexa H punctul 5 si in anexa J, termenii ,la articolul 11 alineatul (2)” se
inlocuiesc cu termenii ,,la articolul 11 alineatul (3)”.

4.5. Regulamentul (CE) nr. 437/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 februarie 2003 privind rapoartele statistice referitoare la transportul aerian
de pasageri, marfuri si postz‘t30

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 437/2003, Comisia ar trebui si fie imputerniciti, in
special, sa modifice definitiile din regulament, precum si sa adopte dispozitii suplimentare si
sd adapteze continutul anexelor la acesta. Intrucat masurile respective au un domeniu general
de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr.
437/2003, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 437/2003 se modificd dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 3, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Fiecare stat membru colecteaza toate datele indicate in anexa I pentru toate
aeroporturile comunitare de pe teritoriul sdu cu un trafic mai mare de 150 000
de unitdti pasager anual.

Lista aeroporturilor comunitare mentionate la primul paragraf se Intocmeste si,
daca este necesar, se actualizeaza de catre Comisie. Masurile respective fiind
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 11 alineatul (3).”

2) Articolul 5 se nlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 5

Precizia statisticilor

Colectarea datelor se bazeazd pe date exhaustive, exceptand cazul in care au fost
stabilite alte norme privind precizia de catre Comisie. Masurile destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 11 alineatul (3).”

30 JO L 66, 11.3.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)

nr. 1791/2006 al Consiliului (JO L 363, 20.12.2006, p. 1.)
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3)

“4)

)

Articolul 7 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

2

Rezultatele se transmit conform fisierelor de date din anexa I. Fisierele de date
se stabilesc de catre Comisie. Masura destinatd sa modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament este adoptatd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (3).

Suportul utilizat pentru transmitere se stabileste de catre Comisie in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 11 alineatul (2).”

Articolul 10 se Inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 10

Disporzitii privind punerea in aplicare

Masurile de punere 1n aplicare urmatoare sunt adoptate in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 11 alineatul (2):

descrierea codurilor de date si a suportului utilizat pentru transmiterea
rezultatelor Comisiei (articolul 7),

difuzarea rezultatelor statistice (articolul 8).

Comisia adopta urmatoarele masuri de punere in aplicare:
adaptarea specificatiilor din anexele la prezentul regulament,
adaptarea caracteristicilor colectarii datelor (articolul 3),

lista aeroporturilor comunitare care intrd sub incidenta articolului 3 alineatul

precizia statisticilor (articolul 5),

descrierea fisierelor de date (articolul 7).

Masurile destinate sd modifice sau sd completeze elemente neesentiale ale
prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 11 alineatul (3).”

Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:

1.

S Articolul 11
Comitetul

Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, instituit prin
Decizia 89/382/CEE, Euratom a Consiliului (*).

42 RO



RO

4.6.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Termenul prevdzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si alineatul (5) litera (a) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata
anterior.

(*)JOL 181, 28.6.1989, p. 47.”

Regulamentul (CE) nr. 48/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
S decembrie 2003 privind elaborarea statisticilor comunitare anuale privind
industria siderurgici in anii de referinti 2003-2009"'

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 48/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, s stabileasca si sd actualizeze lista caracteristicilor care fac obiectul regulamentului
mentionat anterior. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 48/2004 si sa 1l
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia

1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 48/2004 se modifica dupa cum urmeaza:

(M

Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 7

Masuri de punere in aplicare

Masurile de punere in aplicare a prezentului regulament in ceea ce priveste
formatele pentru transmitere §i prima perioada de transmitere se adoptd in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 8 alineatul (2).

Masurile de punere in aplicare a prezentului regulament in ceea ce priveste
orice modificare a listei caracteristicilor, cu conditia sd nu se impuna o povara
suplimentard semnificativa statelor membre, destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 8 alineatul (3).”

31

JOL7,13.1.2004, pp. 1-6.
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(2) La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

5. PIATA INTERNA

5.1. Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind ofertele publice de cumpz‘trare32

In ceea ce priveste Directiva 2004/25/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adopte norme pentru aplicarea articolului 6 alineatul (3) privind continutul ofertei. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, inclusiv prin completarea acesteia sau prin addugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate Tn conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Directiva 2004/25/CE prevedea o limitare in timp a competentelor de executare conferite
Comisiei. In declaratia comund privind Decizia 2006/512/CE de modificare a Deciziei
1999/468/CE, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au afirmat ca Decizia 2006/512/CE
oferd o solutie orizontalda satisfacatoare dorintei exprimate de Parlamentul European de a
analiza punerea in aplicare a instrumentelor adoptate in cadrul procedurii de codecizie si ca,
prin urmare, Comisiei ar trebui sd i se confere competente de executare care sa nu fie limitate
in timp. Ca urmare a introducerii procedurii de reglementare cu control, ar trebui eliminata
dispozitia privind limitarea In timp prevazuta de Directiva 2004/25/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/25/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 6, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Comisia adopta norme privind punerea in aplicare a alineatului (3). Masurile
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 18 alineatul (2).”

2) Articolul 18 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

32 JO L 142, 30.4.2004, pp. 12 — 23.
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6.

6.1.

SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORILOR

Directiva 79/373/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind comercializarea
furajelor combinate®

In ceea ce priveste Directiva 79/373/CEE, Comisia ar trebui imputernicit, in special, si
adopte derogari de la indicatiile de pe ambalajul alimentelor si sd modifice anexa la aceasta.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 79/373/CEE si sa o completeze prin addugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate Tn conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 79/373/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(1)

2

3)

Articolul 4 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

2

Comisia adoptd derogdrile de la principiul prevazut la alineatul (1) care trebuie
admise la nivel comunitar. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentului act, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
13 alineatul (3), cu conditia sd se asigure identificarea si calitatea furajelor
combinate.”

Articolul 10 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 10

Tinand seama de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice:

(a)

(b)

(©)

se instituie categorii care regrupeaza o serie de materii prime pentru furaje cel
tarziu la 22 ianuarie 1991 in conformitate cu procedura prevazuta la articolul
13 alineatul (2);

pot fi stabilite metode de calcul al valorii energetice a furajelor combinate 1n
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 13 alineatul (2);

Comisia adopta modificarile care urmeaza a fi aduse anexei; masurile destinate
sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul
13 alineatul (3).”

Articolul 13 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

3.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

33

JO L 86, 6.4.1979, pp. 30 — 37.
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6.2. Directiva 82/471/CEE a Consiliului din 30 iunie 1982 privind anumite produse
folosite in hrana animalelor™*

In ceea ce priveste Directiva 82/471/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adopte modificari si sa defineascd criteriile necesare pentru caracterizarea produselor
mentionate in directiva respectivd. Intrucdt masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 82/471/CEE si s o
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE. Din motive de urgentd, este necesar s se utilizeze procedura de urgentd
prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea modificarilor
la directiva mentionata anterior.

Prin urmare, Directiva 82/471/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(1) Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»1. Modificarile care urmeaza a fi aduse anexei ca urmare a evolutiei stiintifice sau
tehnice sunt adoptate de catre Comisie. Masurile destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 13 alineatul (3). In
acest sens si in ceea ce priveste produsele mentionate in anexa, la punctele 1.1
si 1.2, Comisia consultd Comitetul stiintific pentru hrana animalelor si
Comitetul stiintific pentru alimente.

Cu toate acestea, in ceea ce priveste produsele obtinute din drojdii din soiul
«Candida» si cultivate pe n-alcani, mentionate la articolul 4 alineatul (1),
Comisia hotaraste in termen de doi ani de la notificarea prezentei directive si
dupa consultarea Comitetului stiintific pentru hrana animalelor si a Comitetului
stiintific pentru alimente”.

(b) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»3. Criteriile care permit caracterizarea produselor mentionate in prezenta
directiva, in special criteriile referitoare la compozitie si puritate, precum
si proprietdtile fizico-chimice si biologice pot fi adoptate de catre
Comisie, tindnd seama de cunostintele stiintifice sau tehnice. Masurile
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 13 alineatul (3).”

2) La articolul 7 alineatul 2 paragraful al doilea, termenii ,,la articolul 13” se Inlocuiesc
cu termenii ,,la articolul 13 alineatul (2)”.

3) Articolul 8 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

3 JO L 213,21.07.1982, pp. 8-14.
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3. In cazul in care estimeazi ci sunt necesare modificari la prezenta directiva
pentru a atenua dificultatile mentionate la alineatul (1) si pentru a asigura
protectia sanatatii umane sau animale, Comisia adoptd masurile in cauza.
Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 13 alineatul (4). In acest caz, statul membru care a adoptat masuri de
salvgardare le poate mentine pana la intrarea in vigoare a modificarilor
mentionate anterior.”

(4) Articolul 13 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3.  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Se adaugd urmatorul alineat (4):

4. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand
in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

&) Articolul 14 se elimina.

6.3. Directiva 96/25/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind circulatia
materiilor prime pentru furaje, de modificare a Directivelor 70/524/CEE,
74/63/CEE, 82/471/CEE si 93/74/CEE si de abrogare a Directivei 77/101/CEE*

In ceea ce priveste Directiva 96/25/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, s
stabileasca si sd modifice lista substantelor a caror circulatie sau utilizare in scopul
alimentatiei animalelor este interzisa sau limitata si sa modifice anexa pentru a tine seama de
evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice. Intrucat masurile respective au un domeniu general
de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 96/25/CE si sa o
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd iIn mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgentd prevazutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
modificarea listei substantelor a carei circulatie sau utilizare In scopul hranei animalelor este
limitata sau interzisa.

Din motive de eficientd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control trebuie sa fie reduse pentru adoptarea de modificari la anexa pentru a
tine seama de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice.

Prin urmare, Directiva 96/25/CE se modifica dupa cum urmeaza:

» JO L 125, 23.05.1996, pp. 35-58.
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(1)

2

3)

La articolul 5 alineatul (1) litera (g), a doua liniuta se inlocuieste cu urmatorul text:

masurilor comunitare prevazute Intr-o listd care urmeaza sa fie intocmitd de
catre Comisie; masura destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia este adoptatd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 13 alineatul (3).”

Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 11

Poate fi adoptat, in conformitate cu procedura mentionata la articolul 13
alineatul (2), un sistem de codificare numericd a materiilor prime pentru
furajele enumerate, bazat pe glosare care indicd originea, partea din
produs/subprodus utilizata, prelucrarea si vechimea/calitatea materiilor prime,
care permite identificarea furajelor la scard internationald — in special cu
ajutorul denumirii i descrierii.

Lista substantelor a caror circulatie sau utilizare in scopul hranei animalelor
este limitata sau interzisd pentru a garanta faptul ca acestea respecta dispozitiile
articolului 3 este stabilitd de catre Comisie. Masura destinatd sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia este
adoptata in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 13 alineatul (3).

Lista mentionata la alineatul (2) se modifica de catre Comisie, tindnd seama de
evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice. Masurile destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 13 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate si
utilizeze procedura de urgentd mentionatd la articolul 13 alineatul (5), in
vederea adoptarii masurilor mentionate anterior.

Modificarile care urmeaza a fi aduse anexei pentru a se tine seama de evolutia
cunostintelor stiintifice si tehnice se adoptd de catre Comisie. Masurile
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
13 alineatul (4).”

Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

Se adauga urmatoarele alineate (4) si (5):

4. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si alineatul (5) litera (b) si articolul 7 din Decizia
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1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul 3 litera (c) si alineatul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE se stabilesc la doua luni,
respectiv o lund si doua luni.

5. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand
in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

6.4. Directiva 2002/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 mai 2002
privind substantele nedorite din furaje36

In ceea ce priveste Directiva 2002/32/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
modifice anexele I si 11, sa le adapteze pentru a tine seama de evolutia cunostintelor stiintifice
si tehnice si sa defineasca criteriile suplimentare pentru procedurile de detoxifiere. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 2002/32/CE si sd o completeze prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd iIn mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgentd prevazutd la articolul 5a, alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE 1in
vederea adaptarii anexelor I si II pentru a se tine seama de evolutia cunostintelor stiintifice si
tehnice.

Prin urmare, Directiva 2002/32/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 7 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»S¢ decide de indata daca anexele I si Il trebuie modificate. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (4).”

2) La articolul 8, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»1. Comisia adapteazd anexele I si Il pentru a tine seama de evolutia cunostintelor
stiintifice si tehnice. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 11 alineatul (3). Din motive imperative de
urgentd, Comisia poate sd utilizeze procedura de urgentd mentionatd la
articolul 11 alineatul (4), in vederea adoptdrii modificarilor mentionate

anterior.
2. In afara de aceasta, Comisia:
36 JO L 140, 30.05.2002, p. 10.
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- adopta periodic, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 11
alineatul (2), versiuni consolidate ale anexelor I si II, care Incorporeaza
adaptarile efectuate conform alineatului (1).

- poate defini criterii de acceptabilitate pentru procedeele de detoxifiere, care se
adauga criteriilor prevazute pentru produsele destinate furajelor care au fost
supuse acestor procedee; masurile destinate s modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul

(3).,’
3) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 11
1.  Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru hrana animalelor, instituit

prin articolul 1 din Decizia 70/372/CEE (*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

4. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand 1n
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*»JOL 170,3.8.1970, p. 1.”
4) Articolul 12 se elimina.

6.5. Regulamentul (CE) nr. 998/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 mai 2003 privind cerintele de sanatate animala aplicabile circulatiei
necomerciale a animalelor de companie si de modificare a Directivei 92/65/CEE
a Consiliului’’

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 998/2003, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa modifice lista speciilor de animale prevazuta in anexa I partea C si listele tarilor si
teritoriilor previazute in anexa II partile B si C. Intrucat masurile respective au un domeniu
general de aplicare i sunt destinate sd3 modifice elemente neesentiale ale regulamentului

3 JO L 146, 13.6.2003, pp. 1-7.
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mentionat anterior, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd, termenele care se aplicd in mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control trebuie sd fie reduse pentru adoptarea listei anumitor tari terte.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 998/2003 se modificd dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 10 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»Lista tarilor terte prevdzuta in anexa Il partea C se intocmeste de catre
Comisie [Inainte de data prevazuta la articolul 25 paragraful al doilea]. Pentru a
fi inclusa pe lista respectiva, o tara tertd trebuie, mai Intai, sa isi demonstreze
statutul cu privire la rabie, precum si faptul ca:”

(b) Se adauga urmatorul paragraf al doilea:

»Masurile destinate sia modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament sunt adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 24 alineatul (5).”

2) Articolul 19 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 19

Anexa I partea C si anexa Il partile B si C pot fi modificate de catre Comisie pentru a
se tine seama de evolutia situatiei pe teritoriul Comunitétii sau in tarile terte in ceea
ce priveste bolile care afecteaza speciile de animale care fac obiectul prezentului
regulament, in special rabia, si, daca este necesar, pentru a se limita, in sensul
prezentului regulament, numdrul de animale care pot face obiectul circulatiei.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 24 alineatul (4).”

3) Articolul 21 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 21

Comisia poate adopta orice dispozitii tranzitorii de punere in aplicare, pentru a face
posibila trecerea de la regimul actual la regimul stabilit de prezentul regulament.
Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 24 alineatul (4).”

4) Articolul 24 se modificd dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:
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4. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Se adaugd urmatorul paragraf al cincilea:

5. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4), articolul 5 litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si la articolul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE se stabilesc la douad luni, respectiv o
luna si doua luni.”

6.6. Directiva 2003/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17
noiembrie 2003 privind monitorizarea zoonozelor si a agentilor zoonotici, de
modificare a Deciziei 90/424/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei
92/117/CEE a Consiliului*®

In ceea ce priveste Directiva 2003/99/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
instituie programe de monitorizare coordonate privind zoonoza si agentii zoonotici. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive si sd o completeze prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de urgenta, este necesar sa se aplice procedura de urgenta prevazuta la articolul Sa
alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea de modificari la anexa I la Directiva
2003/99/CE pentru a adduga sau elimina zoonoze §i agenti zoonotici de pe listele prevazute in
directiva mentionata anterior.

Prin urmare, Directiva 2003/99/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 4, alineatul (4) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»Anexa I poate fi modificatd de catre Comisie pentru a adauga sau elimina zoonoze
si agenti zoonotici de pe listele din anexa mentionatd anterior, tindnd seama, in
special, de criteriile urmatoare:”

(b) Se adauga urmatorul paragraf al doilea:

»Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 12 alineatul (4).”

2) La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

38 JO L 325,12.12.2003, p. 31.
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1. In cazul in care datele colectate in cadrul monitorizarii de rutind in
conformitate cu articolul 4 nu sunt suficiente, Comisia poate institui programe
de monitorizare coordonate pentru una sau mai multe zoonoze si/sau unul sau
mai multi agenti zoonotici, in special atunci cand se identificd necesitati
specifice, pentru a evalua riscurile sau pentru a stabili valori de referinta pentru
zoonoze sau agentii zoonotici la nivel de state membre sau la nivel comunitar.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 12 alineatul (3).”

3) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 11

Modificarea anexelor si masuri tranzitorii sau de punere in aplicare

Anexele II, III si IV pot fi modificate de catre Comisie. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (3).

Pot fi adoptate orice masuri tranzitorii sau de punere in aplicare in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 12 alineatul (2).”

4) Articolul 12 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Se adauga urmatorul alineat (4):

4. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand 1n
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

6.7. Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 852/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa adopte dispozitii privind masuri de igiena specifice si autorizarea unitdtilor,
precum si s acorde, cu anumite conditii, derogiri de la anexele I si II. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sda modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament si sa 1l completeze prin adaugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

39 JO L 139, 30.04.2004, p. 1.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 852/2004 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

)

“4)

Articolul 4 alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

4.

Criteriile, cerintele si obiectivele mentionate la alineatul (3), precum si
metodele conexe de prelevare de probe si de analizd se stabilesc de catre
Comisie. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia sunt adoptate 1n conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul (3).”

La articolul 6 alineatul (3), litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(¢) Printr-o decizie adoptatd de catre Comisie; masura destinatd sa modifice

elemente neesentiale ale prezentului regulament este adoptatd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 14 alineatul

(3).”

Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

Alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(i)  Termenii introductivi se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»Anexele I si II pot fi adaptate sau actualizate de cdtre Comisie, tindnd seama
de:”

(i1) Se adauga urmatorul paragraf al doilea:

»Masurile destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul

(3).,,
alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Se pot acorda derogari de la anexele I si II de catre Comisie, in special
pentru a facilita punerea in aplicare a articolului 5 in cazul
intreprinderilor mici, tindnd seama de factorii de risc pertinenti i cu
conditia ca aceste derogari s nu compromitd realizarea obiectivelor
stabilite de prezentul regulament. Masurile destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea
acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 14 alineatul (3).”

La articolul 14, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

3.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”
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6.8. Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiena care se aplica
alimentelor de origine animala®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 853/2004, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa adopte dispozitii privind obligatiile generale ale intreprinderilor din sectorul
alimentar §i garantiile speciale pentru comercializarea produselor alimentare in Suedia si
Finlanda, precum si si acorde, in anumite conditii, derogari de la anexe. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente
neesentiale ale regulamentului mentionat anterior i sa il completeze prin addugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate Tn conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 853/2004 se modificd dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 10 alineatul (3), prima teza se Inlocuieste cu urmatorul text:

Intreprinderile din sectorul alimentar nu utilizeazi nicio substanti cu exceptia apei
potabile sau, in cazul in care Regulamentul (CE) nr. 852/2004 sau prezentul
regulament autorizeaza acest lucru, nicio substantd in afard de apd curata, pentru a
elimina contaminarea suprafetei produselor de origine animald, cu exceptia cazului in
care utilizarea substantei respective a fost aprobatd de cédtre Comisie. Masurile
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 12 alineatul (3).”

2) Articolul 8 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
3

(a) Cerintele formulate la alineatele (1) si (2) pot fi actualizate de catre Comisie in
functie, In special, de modificarile aduse programelor de control de catre statele
membre sau de adoptarea de criterii microbiologice in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 852/2004. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 12 alineatul (3).

(b) In conformitate cu procedura mentionati la articolul 12 alineatul (2), normele
stabilite la alineatul (2) din prezentul articol privind produsele alimentare
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol pot fi extinse partial sau total la
orice stat membru sau la orice regiune dintr-un stat membru care dispune de un
program de control recunoscut ca fiind echivalent cu cel aprobat pentru Suedia
si Finlanda in ceea ce priveste produsele alimentare de origine animala in
cauzd.”

3) Articolul 10 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

40 JO L 139, 30.4.2004, versiune rectificata prin JO L 226, 25.6.2004, pp. 22-82.
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(i)  Termenii introductivi se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»Anexele I si II pot fi adaptate sau actualizate de cdtre Comisie, tindnd seama
de:”

(1)) Se adauga urmatorul paragraf al doilea:

»Masurile destinate sia modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul

(3)')’
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»2. Comisia poate acorda exceptdri in ceea ce priveste anexele II si III, cu conditia
ca exceptarile In cauzd sa nu compromitd realizarea obiectivelor stabilite de
prezentul regulament. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (3).”

4) La articolul 11, termenii introductivi se inlocuiesc cu urmatorul text:

»Fara a aduce atingere caracterului general al articolului 9 si al articolului 10
alineatul (1), pot fi adoptate masuri de punere in aplicare, in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 12 alineatul (2), sau pot fi adoptate modificari ale
anexelor II si III, care sunt masuri destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 12 alineatul (3) pentru:”

%) La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

6.9. Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor
oficiale privind produsele de origine animala destinate consumului uman*!

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 854/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, si modifice sau si adapteze anexele la actul mentionat anterior. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale regulamentului mentionat anterior, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 854/2004 se modificd dupd cum urmeaza:

(D) La articolul 17, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:
4 JO L 139, 30.4.2004, versiune rectificata prin JO L 226, 25.6.2004, p. 83.
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1. Anexele I, II, ITI, IV, V si VI pot fi modificate sau completate de catre Comisie
pentru a tine seama de progresele stiintifice si tehnice. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin
completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 19 alineatul (3).

2. Comisia poate adopta derogari de la anexele I, I, III, IV, V si VI, cu conditia
ca derogarile in cauzd sd nu afecteze realizarea obiectivelor stabilite de
prezentul regulament. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 19 alineatul

(3).,’
2) La articolul 18, termenii introductivi se Tnlocuiesc cu urmatorul text:

,Fara a aduce atingere caracterului general al articolului 16 si al articolului 17
alineatul (1), pot fi adoptate masuri de punere in aplicare, in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 19 alineatul (2), sau pot fi adoptate modificari ale
anexelor I, II, III, IV, V sau VI, care sunt masuri destinate si modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 19 alineatul (3), pentru a preciza:”

3) Articolul 19 alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

6.10. Regulamentul (CE) nr. 183/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din
12 ianuarie 2005 de stabilire a cerintelor privind igiena furajelor42

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 183/2005, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa defineasca criteriile microbiologice si obiectivele specifice pe care trebuie sa le
respecte intreprinderile din sectorul hranei animalelor, sd adopte masuri privind autorizarea
unitatilor, sd modifice anexele I, II si III si sd acorde derogari de la anexele mentionate
anterior. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s
modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 183/2005 si sd il completeze prin
adaugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 183/2005 se modifica dupd cum urmeaza:
(D) La articolul 5 alineatul (3), paragraful al doilea se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,Criteriile si obiectivele mentionate la literele (a) si (b) sunt adoptate de catre
Comisie. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 31 alineatul (3).”

42 JO L 35,8.2.2005, p. 1.
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2

3)

“

)

La articolul 10, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»3) Autorizarea este ceruta printr-un regulament adoptat de catre Comisie; masura
destinata sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia este adoptatd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 31 alineatul (3).”

Articolul 27 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 27

Modificari ale anexelor I, 11 si 111
Anexele I, II si III pot fi modificate pentru a se tine seama de:
(a) elaborarea de coduri de buna practica;

(b) experienta dobandita in cadrul aplicarii unor sisteme bazate pe HACCP in
conformitate cu articolul 6;

(c) evolutia tehnologica;

(d) avize stiintifice, in special noile analize ale riscurilor;
(e) definitia obiectivelor in domeniul sigurantei furajelor;
si

(f) elaborarea cerintelor referitoare la operatiuni specifice.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 31 alineatul (3).”

Articolul 28 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 28

Derogari de la anexele 1, 11 si 111

Comisia poate adopta derogari de la anexele I, II, si III din motive speciale, cu
conditia ca derogarile in cauza sd nu afecteze realizarea obiectivelor stabilite de
prezentul regulament. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 31 alineatul (3).”

Articolul 31 alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:
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3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

7. ENERGIE SI TRANSPORTURI

7.1. Regulamentul (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului din 20 decembrie 1985 privind
aparatura de inregistrare in transportul rutier®

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 3821/85, Comisia ar trebui sa fie imputernicita, in
special, sa efectueze modificarile necesare pentru a adapta anexele la progresul tehnic.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Regulamentului (CEE) nr. 3821/85, acestea trebuie sd fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 3821/85 se modificd dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 5, paragraful al doilea se nlocuieste cu urmatorul text:

»Securitatea sistemului trebuie sa respecte cerintele tehnice prevazute in anexa I B.
Comisia se asigura cd anexa mentionatd anterior prevede cd omologarea CE nu poate
fi acordatd aparatului de control decat atunci cand intregul sistem (aparatul de control
in sine, cardul de memorie si conexiunile electrice la cutia de viteze) si-a demonstrat
capacitatea de a rezista la tentativele de manipulare sau modificare a datelor privind
orele de conducere. Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionat la articolul 18 alineatul (2). Incercirile necesare in acest sens
se efectueaza de catre experti tindnd seama de tehnicile cele mai recente Tn materie
de manipulare.”

2) La articolul 17, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»1. Modificarile necesare pentru adaptarea anexelor la progresul tehnic, masuri
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 18 alineatul (2).”

3) Articolul 18 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 18
1. Comisia este asistata de un comitet.
2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a

alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

# JO L 370,31.12.1985, p. 8.
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7.2. Directiva 97/70/CE a Consiliului din 11 decembrie 1997 de instituire a unui
regim armonizat de siguranta pentru navele de pescuit cu lungimea de 24 metri
sau mai mare**

In ceea ce priveste Directiva 97/70/CE, Comisia ar trebui si fie imputernicita, in special, sa
adopte dispozitii privind, pe de o parte, interpretarea armonizatd a anumitor dispozitii ale
anexei la Protocolul de la Torremolinos si, pe de altd parte, privind punerea in aplicare a
directivei. Comisia ar trebui imputernicitd, de asemenea, sa modifice anumite dispozitii ale
directivei, precum si anexele la aceasta, pentru a aplica, in sensul directivei, modificarile
aduse Protocolului de la Torremolinos intrate in vigoare dupa adoptarea directivei. Intrucét
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 97/70/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 97/70/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 4 alineatul 4 litera (b), termenii ,,la articolul 9” se inlocuiesc cu termenii
,»la articolul 9 alineatul (2)”.

(2) La articolul 8, primul paragraf se Inlocuieste cu urmatorul text:

»Adaptdrile urmatoare, masuri destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 9 alineatul (3):

(a) pot fi adoptate si introduse dispozitii privind:

— interpretarea armonizatd a dispozitiilor anexei la Protocolul de Ia
Torremolinos lasate la latitudinea administratiilor partilor contractante in
mdsura necesard pentru a se asigura punerea lor coerentd in aplicare in
Comunitate,

— punerea in aplicare a directivei, fard a extinde domeniul de aplicare al
acesteia.

(b) articolele 2, 3, 4, 6 si 7 din prezenta directiva pot fi adaptate, iar anexele la
aceasta pot fi modificate pentru a aplica, in sensul prezentei directive,
modificarile aduse Protocolului de la Torremolinos intrate in vigoare dupd
adoptarea prezentei directive.”

3) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

4 JO L 34,09.02.1998, p. 1.
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L Articolul 9

Comitetul

1.  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima §i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002(*).

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

7.3. Directiva 1999/35/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind sistemul de
expertize obligatorii pentru operarea in siguranta a serviciilor regulate de
feriboturi cu punte ruliu si ambarcatiuni rapide de pasageri45

In ceea ce priveste Directiva 1999/35/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sa
adapteze anexele, definitiile, precum si trimiterile la instrumente ale Comunitatii si ale
Organizatiei Maritime Internationale (OMI), pentru a le alinia la médsurile Comunitatii sau ale
OMI intrate in vigoare ulterior. Comisia ar trebui imputernicitd, de asemenea, sa modifice
anexele pentru a ameliora regimul instituit de directiva. Intrucat masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
1999/35/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/35/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 4 alineatul (1) litera (d) ultima teza, la articolul 11 alineatele (6) si (8) si
la articolul 13 alineatul (3) tezele a doua si ultima, termenii ,la articolul 16” se
inlocuiesc cu termenii ,,la articolul 16 alineatul (2)”.

2) Articolul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:

3 JO L 138,01.06.1999, p. 1.
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3)

S Articolul 16

Comitetul

1.  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima §i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului(*).

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE a Consiliului, avand in vedere dispozitiile articolului
8 din decizia mentionatd anterior.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

Articolul 17 se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 17

Procedura de modificare

Anexele la prezenta directiva, definitiile, trimiterile la instrumente comunitare si
trimiterile la instrumente ale OMI pot fi modificate in masura necesara pentru a le
alinia la masurile comunitare sau ale OMI intrate in vigoare, dar fard a extinde
domeniul de aplicare al prezentei directive.

Anexele la prezenta directiva pot fi de asemenea modificate, dupa caz, pentru a
ameliora regimul instituit de prezenta directiva, dar fara a extinde domeniul sau de
aplicare.

Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 16 alineatul (3).

Modificarile aduse instrumentelor internationale mentionate la articolul 2 pot fi

excluse din domeniul de aplicare al prezentei directive, in aplicarea articolului 5 din
Regulamentul (CE) nr. 2099/2002.”
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74. Regulamentul (CE) nr. 417/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 februarie 2002 privind accelerarea introducerii cerintelor referitoare la coca
dubla sau a unor standarde de proiectare echivalente pentru petrolierele cu
coci simpli si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2978/94 al Consiliului*®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 417/2002, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd modifice anumite trimiteri la norme pertinente ale MARPOL 73/78 si la rezolutii
ale MEPC 111(50) si 94(46) pentru a alinia trimiterile la modificarile aduse acestor norme si
rezolutii adoptate de OMI, in masura in care modificdrile respective nu extind domeniul de
aplicare al regulamentului. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 417/2002,
acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 417/2002 se modificad dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 10

Procedura comitetului

1.  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima §i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului(*).

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”
2) La articolul 11, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia poate modifica trimiterile din articolele din prezentul regulament la
normele din anexa I la MARPOL 73/78, la Rezolutia MEPC 111(50) si la Rezolutia
MEPC94(46), modificatd de Rezolutiile MEPC 99(48) si MEPC 112(50), pentru a le
alinia la modificarile aduse acestor norme si rezolutii adoptate de OMI, In masura in
care modificarile respective nu extind domeniul de aplicare al regulamentului.
Masurile destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 10 alineatul (2).”

46 JO L 64,07.03.2002, p. 1.

63

RO



RO

7.5. Regulamentul (CE) nr. 782/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 aprilie 2003 privind interzicerea compusilor organostanici pe nave*’

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 782/2003, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd defineasca un regim armonizat de expertize si avizare pentru anumite nave, sa
adopte anumite masuri privind navele care arboreaza pavilionul unui stat tert, sd defineasca
proceduri pentru controalele de cétre statul de port, precum si sd modifice anumite trimiteri si
anexe pentru a tine seama de evolutia situatiei la nivel international, in special in cadrul
Organizatiei Maritime Internationale (OMI), sau pentru a consolida eficacitatea
regulamentului pentru a tine seama de experienta dobandita. Intrucat masurile respective au
un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 782/2003, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 782/2003 se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Laalineatul 1 litera (b), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

.In cazul in care este necesar, Comisia va putea defini un regim armonizat de
expertize §i avizare pentru navele mentionate anterior. Masura destinata sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament este adoptata in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9
alineatul (2).”

(b) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. In cazul in care Conventia AFS nu intrd in vigoare pani la [1 ianuarie
2007], Comisia adoptd masuri adecvate pentru a permite navelor care
arboreaza pavilionul unui stat tert s dovedeasca faptul ca respectd
dispozitiile articolului 5. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9 alineatul

(2).,,
2) La articolul 7, paragraful al doilea se Inlocuieste cu urmatorul text:

,in cazul in care Conventia AFS nu a intrat in vigoare la [1 ianuarie 2007], Comisia
defineste proceduri adecvate pentru aceste controale. Masura destinatd sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament este adoptatd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 9 alineatul (2).”

3) Articolul 8 se nlocuieste cu urmatorul text:

47 JO L 115,09.05.2003, p. 1.
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SArticolul 8

Comisia poate modifica trimiterile la Conventia AFS, la certificatul AFS, la
declaratia AFS si la declaratia de conformitate AFS si/sau anexele la prezentul
regulament, inclusiv orientdrile corespunzdtoare elaborate de Organizatia Maritima
Internationala (OMI) privind articolul 11 din Conventia AFS, pentru a tine seama de
evolutia situatiei pe plan international, n special in cadrul OMI, sau sa consolideze
eficacitatea prezentului regulament, in lumina experientei dobandite. Masurile
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9
alineatul (2).”

(4) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:
., Articolul 9
1.  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima §i prevenirea

poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului(*).

2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

7.6. Directiva 2004/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 februarie
2004 privind promovarea cogenerarii pe baza cererii de energie termica utila pe
piata interna a energiei48 si de modificare a Directivei 92/42/CEE

In ceea ce priveste Directiva 2004/8/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
revizuiascd valorile de referintd armonizate ale randamentului pentru producerea separata a
energiei electrice si termice, sa adapteze la progresul tehnic valorile-limitd prevazute la
articolul 13 si sd instituie si sd adapteze la progresul tehnic orientarile detaliate pentru punerea
in aplicare si aplicarea propriu-zisd a Directivei 2004/8/CE, inclusiv stabilirea raportului
dintre energia electrici si energia termica. Intrucat masurile respective au un domeniu general
de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2004/8/CE si sd o
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/8/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

48 JO L 52,21.2.2004, p. 50.
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2

3)

4

Comisia revizuieste valorile de referintd armonizate ale randamentului pentru
productia separatd a energiei electrice si termice mentionate la alineatul (1)
pentru prima data la 21 februarie 2011 si apoi din patru in patru ani, pentru a
tine seama de evolutiile tehnologice si de schimbarile intervenite 1n distributia
surselor de energie. Orice masuri rezultate din revizuirea mentionata anterior,
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
14 alineatul (2).”

Atrticolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 13

Revizuire

Comisia adapteaza la progresul tehnic valorile-limita utilizate la calcularea
energiei electrice produse prin cogenerare mentionate in anexa II litera (a).
Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 14 alineatul (2).

Comisia adapteaza la progresul tehnic valorile-limitd utilizate la calcularea
randamentului productiei prin cogenerare si a economiilor de energie primara
mentionate in anexa III litera (a). Masurile destinate sd3 modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul (2).

Comisia adapteaza la progresul tehnic orientdrile pentru determinarea
raportului dintre energia electrica si energia termica mentionat in anexa II litera
(d). Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 14 alineatul (2).”

Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 14

Comitetul
Comisia este asistata de un comitet.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

In anexa II, litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:
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(e) Comisia stabileste orientari detaliate pentru punerea in aplicare si aplicarea
propriu-zisa a dispozitiilor anexei II, inclusiv determinarea raportului dintre
energia electricd si energia termica. Masurile destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
14 alineatul (2).”

7.7. Directiva 2004/52/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie
2004 privind interoperabilitatea sistemelor de taxare rutiera electronica in
cadrul Comunitz‘lgii49

In ceea ce priveste Directiva 2004/52/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze anexa, sd ia deciziile privind definirea serviciului european de taxare rutierd
electronica pana la data de [1 iulie 2006] si, dacd aceste decizii nu sunt luate pana la data
mentionata anterior, sd stabileasca o noud data. Comisia ar trebui imputernicitd, de asemenea,
sa ia deciziile tehnice privind realizarea serviciului european de taxare rutierd electronica.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2004/52/CE sau sd o completeze prin addugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/52/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 4, alineatele (2), (4), (5) s (6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,2. In cazul in care este necesar, aceastd anexi poate fi modificatd din motive
tehnice. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive sunt adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 5 alineatul (2).

4.  Comisia ia deciziile privind definirea serviciului european de taxare rutierd
electronica pana la data de [1 iulie 2006]. Masurile destinate sda modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 5 alineatul (2). Aceste decizii se vor adopta numai in cazul in care
sunt Indeplinite toate conditiile, evaluate pe baza unor studii adecvate, care sa
permita functionarea interoperabilitatii din toate punctele de vedere, in special
tehnic, juridic si comercial.

5. In cazul in care deciziile mentionate la alineatul (4) nu sunt luate pana la data
de [1 iulie 2006], Comisia stabileste o nouad datd pand la care deciziile
mentionate anterior trebuie luate. Masura destinatd sa modifice un element
neesential al prezentei directive este adoptatd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 5 alineatul (2).

6. Comisia ia deciziile tehnice privind realizarea serviciului european de taxare
rutierd electronicd. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 5 alineatul (2).”

9 JO L 166, 30.4.2004, pp. 124-143.
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(2) Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 5
Comitetul
1.  Comisia este asistatd de un Comitet pentru taxarea electronica (denumit in
continuare ,,comitetul”).
2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a

alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

7.8. Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
31 martie 2004 privind consolidarea securititii navelor si a instalatiilor
portuare50

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 725/2004, Comisia ar trebui imputernicits, in
special, sa decidd daca modificarile la anexe care se referd la anumite masuri speciale de
consolidare a securitatii maritime a Conventiei internationale pentru ocrotirea vietii omenesti
pe mare si a Codului international pentru securitatea navelor si a instalatiilor portuare, care se
aplicd automat traficului international, ar trebui sd se aplice si navelor care opereaza servicii
nationale si instalatiilor portuare care le deservesc. Intrucat misurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului
(CE) nr. 725/2004, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Regulamentul (CE) nr. 725/2004 prevede cerinte si masuri de securitate si are la baza
instrumente internationale care pot fi modificate. Din motive de eficienta, termenele care se
aplica in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control trebuie sa fie reduse
pentru adaptarea anexelor la regulamentul mentionat anterior.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 725/2004 se modificd dupd cum urmeaza:
(D) La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»2. Comisia decide integrarea modificarilor aduse instrumentelor internationale
mentionate la articolul 2 cu privire la navele care opereaza servicii nationale §i
la instalatiile portuare care le deservesc carora li se aplicd prezentul
regulament, in masura in care acestea constituie o actualizare de natura tehnica
a dispozitiilor Conventiei SOLAS si ale Codului ISPS. Masurile destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
11 alineatul (4). Procedura de verificare a conformitatii instituitd la alineatul
(5) nu se aplica 1n aceste cazuri.”

2) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

30 JO L 129, 29.04.2004, p. 6.
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S Articolul 11
1. Comisia este asistatd de un comitet.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la o luna.

3. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 6 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 6 literele (b) si (¢) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la o luna.

4. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4), articolul 5 litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si la articolul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE sunt de o luna.”

7.9. Regulamentul (CE) nr. 789/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
21 aprilie 2004 privind transferul in alt registru al cargoboturilor si al navelor
de pasageri in interiorul Comunititii si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 613/91 al Consiliului’'

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 789/2004, Comisia ar trebui imputernicitd, in
special, sd modifice anumite definitii pentru a tine seama de evolutiile la nivel international,
in special in cadrul Organizatiei Maritime Internationale (OMI), si pentru ca regulamentul sa
fie mai eficace, avand in vedere experienta dobanditd si progresul tehnic. Intrucat masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sda modifice elemente
neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 789/2004, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 789/2004 se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 7

1.  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima §i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului(*).

! JO L 138, 30.4.2004, p. 19.
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7.10.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Termenul prevdzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.

La articolul 9, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

”1-

Pentru a tine seama de evolutiile la nivel international, in special in cadrul
Organizatiei Maritime Internationale (OMI), si pentru ca prezentul regulament
sa fie mai eficace, datorita experientei dobandite si progresului tehnic, Comisia
poate modifica definitiile de la articolul 2, in masura in care modificarile
respective nu extind domeniul de aplicare. Masurile destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 7 alineatul

(3).”

Directiva 2005/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7
septembrie 2005 privind serviciile de informatii fluviale (RIS) armonizate pe

caile navigabile interioare de pe teritoriul Comunitatii

+52

In ceea ce priveste Directiva 2005/44/CE, Comisia ar trebui sa fie imputernicita, in special, si
adapteze anexele la progresul tehnic. Intrucat masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2005/44/CE, acestea
trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2005/44/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(M

Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 10

Procedura de modificare

Anexele I si II pot fi modificate avand in vedere experienta dobanditd in urma

aplicarii prezentei directive si pot fi adaptate la progresul tehnic. Masurile destinate

52

JO L 255, 30.9.2005, p. 152.
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sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (4).”

(2) Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 11
Comitetul
1. Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 7 din Directiva
91/672/CEE(*).
2. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 3 si 7

din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului § din decizia
mentionata anterior.

Termenul prevdzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

4. 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

5. Comisia consulta periodic reprezentantii sectorului.

(*)JOL373,31.12.1991, p. 29. »

7.11.  Directiva 2005/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26
octombrie 2005 privind consolidarea securitatii portuare53

In ceea ce priveste Directiva 2005/65/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adapteze anexele la aceasta. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2005/65/CE, acestea trebuie sa
fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a
din Decizia 1999/468/CE.

Directiva 2005/65/CE prevede cerinte si masuri de securitate si are la baza instrumente
internationale care pot fi modificate. Din motive de eficienta, termenele care se aplicd in mod
normal in cadrul procedurii de reglementare cu control trebuie sd fie reduse pentru adaptarea
anexelor la regulamentul mentionat anterior.

Prin urmare, Directiva 2005/65/CE se modifica dupa cum urmeaza:

53 JO L 310,25.11.2005, p. 28.

71

RO



RO

(1)

Articolele 14 si 15 din Directiva 2005/65/CE se inlocuiesc cu urmatorul text:
,Articolul 14

Adaptari

Comisia poate modifica anexele I-IV fard a extinde domeniul de aplicare al prezentei
directive. Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 15 alineatul (2).

Articolul 15

Comitetul
1.  Comisia este asistata de comitetul instituit de Regulamentul (CE) nr. 725/2004.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si la articolul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE sunt de o luna.”
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